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Proposition de loi insérant un
article 134quinquies dans la nouvelle
loi communale, relatif aux
compétences de police du
bourgmestre dans le cadre de la lutte
contre les réseaux de traite et de trafic
d'êtres humains

Wetsvoorstel tot invoeging van een
artikel 134quinquies in de nieuwe
gemeentewet, met betrekking tot de
politionele bevoegdheid van de burge-
meester in het kader van de strijd
tegen netwerken van mensenhandel
en mensensmokkel

(Nouvel intitulé) (Nieuw opschrift)

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.
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Art. 2 Art. 2

Dans la nouvelle loi communale, il est inséré un
article 134quinquies, rédigé comme suit :

In de nieuwe gemeentewet wordt een
artikel 134quinquies ingevoegd, luidende :

«Art. 134quinquies. — Lorsqu'il existe des indices
sérieux selon lesquels se déroulent dans un établisse-
ment des faits de traite des êtres humains au sens de
l'article 433quinquies du Code pénal ou de trafic des
êtres humains au sens de l'article 77bis de la loi du
15 décembre 1980 relative à l'accès au territoire, le
séjour, l'établissement et l'éloignement des étrangers,
le bourgmestre peut, après concertation préalable avec
les autorités judiciaires et après avoir entendu le
responsable dans ses moyens de défense, décider de
fermer cet établissement pour une durée qu'il déter-
mine.

«Art. 134quinquies. — Indien er ernstige aanwij-
zingen zijn dat een inrichting gebruikt wordt voor
mensenhandel in de betekenis van
artikel 433quinquies van het Strafwetboek of van
mensensmokkel in de zin van artikel 77bis van de wet
van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen, kan de burgemeester, na
voorafgaand overleg met de gerechtelijke instanties,
en na de middelen van verdediging van de verant-
woordelijke te hebben gehoord, besluiten deze inrich-
ting te sluiten voor de duur die hij bepaalt.

Le bourgmestre est habilité à apposer des scellés si
l'arrêté de fermeture n'est pas respecté.

De burgemeester is gemachtigd om de inrichting te
doen verzegelen indien het sluitingsbesluit niet wordt
nageleefd.

La décision de fermeture est portée à la connais-
sance du conseil communal de la première séance qui
suit.

Het sluitingsbesluit wordt ter kennis gebracht van
de gemeenteraad op de eerste daaropvolgende zitting.

La fermeture ne peut excéder un délai de six mois.
La décision du bourgmestre est levée à l'échéance de
ce délai. »

De sluitingsmaatregel duurt maximum zes maan-
den. Na het verstrijken van deze termijn vervalt het
besluit van de burgemeester. »
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